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LAS TRES GRACIAS

So Homaban Aglae, Eafrosinn v
Talia; eran hijas de Baco y do Venus
segin unos, y de Japiter y Juno se-
gian otras, v son nona do las ereacio-
Il(\ﬁ‘lll'l.ihljil'[lﬂ s ||l'lll]igil_|5llﬂ del es-
piritu helénico,

Haro fud el templo griego que no
tuvo un altar consagrado a las Tres
(iracias.

Agloe ern ln menor y su influjo
daba viveza v brillantez & los oios;
Fufrosina, la mediana, y Talin 1o mu-
Bl (que ]ll'i'sil“u i la t'(rlln'-ﬂin.; de ella
y da Apolo nacieron liﬂﬁ[lr”",‘( las ¢a-
ribantes, o sncordotisas do Cibelos,
Apesar do los vaivenos de In historis,
de las Inchas religiosas, do las dife-
rentes tooriag estéticas gque los ilo-
sofos han compuesto dosde Aristate-
les hasta Hegol y Schopenhauer, vdo
la hondisima revolucidn que en to-
das las esferas del pensamionto cansd
ol misticismo eristinno, las Tres Gra-
cias se conservan /in,como un triun-
fo incontestable, abrumador, del pa-
Fanismo,

Aplan, Fufrosine ¥ Talin, simbo-
lizan cuanto hay do mis depurado y
oxquisito dentro de la belleza: lo ar-
quetipo, en suma, de ln hermosura
plistica y de la perfeceion morel; do
xplicable, rasgo lll‘{ufigilmn do
los espiritus deheados, que jugueten
en los lahios v I't‘:-'!aimu‘!w-o on los ojos
¥ alegra ol somblante con un intimo
efluvio luminoso.

Los cundros mas notables fquoe 8o
conservan de las Tres Gracias son el
de Rubens, queestion ol Museo do Ma-
drid, y el do Regnault, expuoesto on el
Museo del Lonvrae, Siompre se las ve-
||1'i-.:mnl-n. del mismo l]lllllll‘ desmumlas ¥
abrazadas, incitantes ¥y coquetonas
comoe encarnacion misma que son del
arta y de la fomenil gentileza, y pre-
goneras seductoras de aguel gran
pueblo griogo, cuyoinflujo, lo mismo
en literatura que en artos, se dejard
sentir porpotuamentao.

tLias Tres GGrAcras, Por RyeavAavnr. (Museo del Louvre.)
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LA VioA GALANTE

He leido en alguna parte, en las obras de Lamar-
tine, tal vez, que estando cierto dia el filésofo y poeta
persa Hafiz, descansando 4 la sombra de los pldtanos
sembrados junto 4 la rumorosa fuente de Chirdz, em-
briagéndose simunltdhieamente con los perfumes de su
copa, las canciones de las cortesanas, los impidicos
anadeos de las bailarinas y los dulces ojos de su joven
esposa Leila, lucero incomparable y deslumbrador de
las latitudes orientales, le pregunté uno de sus amigos:
—Hafiz, ¢qué es embriaguez?

El poeta concluyd de apurar la copa que habia
quedado suspendida entre la mano y los labios, con-
templd con sensual arrobo la boca encendida de Leila,
aspird lentamente el perfume de las flores de limonero
y de jazmin que tapizaban el suelo, y repuso después
de algunas vacilaciones:—Ignoro lo que sea la embria-
guez, pero te aconsejo que te embriagues.

Cogid entonces de la alfombra uno de los ramos
con que los esclavos habian embellecido la mesa naca-
rada del festin y coronado los jarrones, y déndoselo &
oler 4 su amigo, ailadié:—Contéstame tii ahora y des-
cubre, si puedes, en la esencia que despide ese rami-
llete los mil diversos perfumes de que su perfume des-
conocido se compone, y explicame lo que hay de salu-
dable y ponzoiioso en el invisible aliento de las flores.

El interrogado permanecié perplejo largo rato y
después de mucho olisquear el ramo, repuso:—No
acierto & descubrir lo que tal vez encierren de saluda-
ble 6 de mefitico, porque no puedo quintesenciar lo
que por su extremada sutileza escapa 4 la accidn de
mis 0jos y de mis dedos, pero los colores son magnifi-
cos, el perfume deleitoso, la fragancia exquisita....

—jDéjame, pues, vaciar mi copa y mirar 4 Leila!—
exclamé entonces Hafiz, cerrando los ojos para mejor
disfrutar de su doble delirio....

i
ok

¢Dices que no puedes ser feliz, ni sobreponerte &
tus recuerdos y & tus dolores?....

¢Por qué?

Sigue el consejo del persa Hafiz, el poeta del amor,
vacia tu copa y olvida, ya que el Destino tuvo el feliz
acuerdo de poner al alcance de nuestras manos el re-
medio infalible de todo mal.

¢No has oido hablar del Leteo, aquel rio milagroso
que, segiin la trilogia dantesca, separa el Paraiso del
Purgatorio, y cuyas aguas tienen la rara virtud de
purificar 4 las almas de todo pecado y de arrancar del
dnimo la nefanda cizaiia de los recuerdos?,... Pues no
olvides que el manantial del rio del olvido, estd aqui,
en los pampanos que la ubérrima Naturaleza planté
en los anchos campos baiiados de sol. -

El Leteo no es un simbolo huero,*sino nna duleisi-
ma realidad que fluye ofreciendo en su corriente aro-
mosa, perfumes de Malvasia, irisaciones de Jerez y

espumarajos de Champagne. El remedio, por tanto,
de tus pesadumbres, estd en tu mano, puesto que el
rio bienhechor del olvido, es un rio de mosto.

Cansado peregrino que cruzas por el mundo arrass
trando la estéril melancolia de tus desencantos, oye el
sabio consejo de Hafiz: jbebe y olvidal....

Si el Destino aciago nos sirve la eternidad de la
muerte en un segundo, también le plugo consolarnos
de tanto rigor presenténdonos los mas refinados delei-
tes compendiados y reducidos con pasmoso artificio en
una copa. :

Esa copa libertadora es el talismdn mdgico de to-
das las venturas; en ella chispean los puntos de fuego
que caldean la fantasia de los ‘poetas y provocan el
incendio fecundo de la inspiracion; alli encuentra el
miisico armonias, valor los timidos, regocijo el triste
y sobrehumano esfuerzo los fatigados y los débiles.

«Hay que saber beber», decia Hoffmann, aquel ta-
lentoso alcoholizado que se jactaba de regular el poder
imaginativo de su cerebro con una corriente de vino.

Si, debe aprenderse 4 beber. Yo no predico el abu-
so del vino, porque la borrachera es vicio estiipido que
degrada y embrutece 4 quien lo practica, aniguilando
su sensibilidad y escandeciéndole las entrafias con un
fuego sordo, infimo; un fuego venenoso que calcina
sin producir llamas: pero si defiendo ese estado de di-
vina sobrexcitacién que, sin llegar & la borrachera
desmaifiada y torpe, sobrepuja, no obstaute, la mong-
tona pasividad que tienen los caracteres en su estado
habitual. La copa que produce ese contento irreflexivo,
comunicativo, despreocupado, es la copa bendita del
olvido, plantio ubérrimo de contentos, de ideas, de
inspiraciones, de energias....

Bebamos hasta ese exquisito momento en que los
risoteros espiritus del alcohol parecen envolver nuestra
alma en un iris de paz que derrama sobre los recuer-
dos més sombrios los dejos alegres y las sonrosadas
medias tintas del vértigo; que la embriaguez incipiente
es algo inexplicable que llega hasta nosotros como el
hdlito afrodisiaco de la Naturaleza y de los mundos;
gigantescos altares del dios Amor que se aman, tam-
bién, 4 través del éter....

No te reconozcas, pues, vencido, pobre peregrino
cansado, y sigue el ejemplo del voluptuoso Hafiz: bebe
y olvida.

¢Por qué preocuparnos de lo que haya en el fondo

de la copa? ¢Qué puede importarnos su letal amargor,

si antes, en el borde del vaso, apuramos todas las dul-
zZuras?

— «Déjame, pues, vaciar mi copa y mirar 4 Leilas....

Bebamos, amenios....

Mientras la juventud dure, en tanto los nervios vi-
bren y la ardiente sangre moza martillee en las sienes,
la alegrin es sentimiento precioso que nace espontd-
neamente en el alma; pero cuando esa acometividad
declina marchitada por el desencanto y el triste equi-
paje de los recuerdos, importa devolver al cerebro y al
corazon su perdido vigor abrigdndole con el hechicero
miraje de una segunda juventud. Hn eso debe consis-
tir nuestro principal afén, en hacer que la juventud
dure toda la vida.

—«iNo es honesto beber!»—dirdn algunos puritanos
ilusos. . ;

¢Por qué?.... ;Quién sabe lo que es bueno, ni lo
que es malo? ¢En dénde concluye la virtud? gDénde
comienza el vicio?....

Vicio, virtud, deber.... jpalabras, cohetes efimeros
de la pirotécnica filoséfica! sPara qué sirven?....

Boguemos, boguemos,
la baren empujad....

Juan de MANARA
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TENTACION

Era imitil seguir enga-
Bandose 4 si propio con e’
torpe fingimiento de uns
felicidad y de un sosie o
que no existian. Pepe Ld
zaro ya no amaba 4 Enui-
queta, no podia amarla pov
mis tozudo empefio qtie en
ello ponia, y dejo de que-
rerla pocos meses despuds
de desposarla, como si la
misa de su matrimonio que
empezaba, hubiera sido
tanbién la finebre misa de
difuntos rezada por su «
rifio y su juventud que cou-
clufan.

Y lo mis extraordina: '
del caso era que Enriqueta,
apesar de su intachable ve-
nostidad, donosura de ¢ 1-
tendimie nto, gentileza, re-
cato y ¢'ras muchas cnali-
daces que podian tasarse
entre las virtudes femeniles
de mejor ley, no era una de
tantas mujerc~, sino nna
chiquilla admirable & quien
s6lo faltaba el endemoniado
encanto de lo prohibido.

{Oh, ninguna mujer, ni atin las mis gaz-
moiias, querrian casarse si supiesen qne lega-
lizando su amor empequefiecen v deslucen su
propio valimiento, y que el pecado es el irre-
sistible garabato de las amancebadas!....

Pepe Lézaro que habfa decidido ser buen
esposo 4 todo evento, no acertaba & compren-
der que se equivocaba de entero 4 entero, que
no de medio 4 medio, y que 4 Enriqueta no
le faltaba ingenio ni belleza, sino eso, la orla
con que el crimen embellece la frente de las
pecadoras, el hechizo mégico de lo prohibido,
que ha de buscarse fuera de casa.

Enriqueta no le inspiraba celos; con ella
no sentia ese intimo rebrinqueteo de placer y
de temor que precede A las citas clandestinas;
placer porque va 4 venir la mujer esperada v
temor de que no venga; ni gustaba tampoco
ese goce secuela preciosa de una entrevista
largo tiempo deseada, ni la inqnietud de la se-
paracién, que muerde y acicatea al amor, ni
todos esos peligros con que tienen que habér-
selas los amadores vagabundos que cazan en vedado...
Mientras 4 Enriqueta la veia 4 todas horas y con todo
espacio, la sentaba en su propia mesa, y la retozaba
en su propio lecho.... Aquel magnifico tdlamo blando
y tibio en que los dos parecian dormir separados por
el perfil macabro de una ilusién amortajada.

W
LN

De aquella evolucion lamentable debid de apercibir-
se Enriqueta, que & fuer de mujer enamorada estudia-
ba & su marido con prolijo afin; aunque su candidez
era mucha, no por eso dejé de maliciar las inquietudes
adulterinas de Pepe Ldzaro, y al fin llegd d persua-
dirse de que el cariiio de éste se batia en retirada y

.
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de que no podria reconquistarlo sin algiin novisimo
sortilegio.... Y entonces y por primera vez adyirtid,
ruborizdindose, que & ella le faltaba eso.... eso tan des-
preciable y tan deleitoso, qre no tiene ninguna mujer
casada: y, como & Pepe Lézaro le amaba ciegamente,
no sintié la humillacién de su desyio, s6lo vio la horri-
ble posibilidad de perderle, y se dié & pensar en el
medio de rehabilitarse 4 sus ojos, sunoue para ejecu-
tar tan prodigioso milagro tuviese que dejar de ser
quien era y rebajarse & ser.... ure dedantas....

Fra imposible deshacer lo heclio, pe:o derde Iuezo
podia remediar algunos de los yerros preter "os, como
habil cocinera que cata y sazona ruvevamente el plato
que dejé soso y falto de alifio, y salpimentar la exis-
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28 LA VipA GALANTE

tencia mondétona del matrimonio con irregularidades
v-antojos que recordasen la vida inquieta y bullidora
de la mancebfa.

Pepe Lizaro supo apreciar aquel delicado manejo
y ambos, sin previo acunerdo ni explicacién, se auna-
ron en el mismo vehemente deseo y emprendieron bra-
vamente la dificil tarea de vivificar su felicidad ago-
nizante; y entonces comenzo una larga serie de bailes,
de giras campestres, de viajes...,

Mis de un aiio durd aquella especie de carrera loca
en pos de una felicidad moribunda y fugitiva, y dn-
rante este tiempo el cardcter de Jﬂnriquem cambid.
Fra més dicharachera, mds libre de ademanes, mds des-
preocupada, y sus ojos cascabeleros solian iluminarse
con chispazos de regucijo imptidico y canallesco..
Pero, en aquello no habia que parar mientes, ya que
se querian lo bastante, por lo menos, para continuar
esforzdndose en quoererse mucho.

£

Aquella dafiina corriente crecia, crecfa..... y Enri-
queta llegd & tener un capricho extraordinario: hasta

alli habian frecuentado lugares honestos y comido en

hoteles de rango; pero entonces la joven queria cenar
en uno de esos gabinetitos reservados que se estilan
en los ventorros y colmados que frecuenta y enriquece
la gente jaranera. Aunque continuaba siendo virtuo-
sa, empezaba 4 cansarse de parecerlo; queria que los
desconocidos la tomasen por querida de Pepe Lézaro,
por una mmer del mundo, por una de tantas.... y u}-
nocer por si misma aquellos rinconeitos en que la vi-
ciosa juventud consuma sus orgidsticos sacrificios.

—Pero, ¢te has vuelto loca, mosquita?...,—excla-
mé él.

—4Qué puede sucederme yendo contigo?

—Nada, claro es.... pero eso de que nos crean....

—Mejor, spor qué né?.... Asi te parecerd que lle-
vas de bragete & otra mujer. Mas te advierto que quie-
ro ir al sitio que mds frecuentaste de soltero; tal vez
haya aiin algiin camarero que te conozca. Saben que
te has casado?

—No.... creo que no....

—Pues, anda, compliceme; te lo ruego con toda
‘mi alma.

Realmente, 4 Pepe Ldzaro no le parecié descabe-
llada la ocurrencia, también le halagaba que le creye-
sen soltero y gozando ogaiio como antaiio de su liber-
tad, y tras algunos circunloqunios y fingidos titubeos,
se de]6 llevar.

Mientras se dirigian al colmado fa,vorzto de Pepe
Lazaro, ella se aferraba nerviosamente al brazo de su
marido, revelendo un contento extraordinario.

—¢Asi habrds ido otras veces, calaverén?—decia.

-—iVaya!

—¢Las quisiste mucho?

—iQuién se acuerdal....
diante....

Al Colmado entraron por el zagudn de la casa,
abriendo una puertecilla disimulada por una pesada
cortina. Kl corazdn de Enriqueta latia violentamente;
por aquella puerta y bajo aquel cortinén pasaban to-
dos los galanes y todas las heteras mds en boga del
Madrid trasnochador; en aquel mismo quicio enyuelto
en una penumbra tentadora las habrian abrazado y
besado, y ella entraba por alli también, de noche,
como una de tantas.... Y Enriqueta se congratulé de
llevar tan bien puesta la careta del vicio. Después
avanzaron por un corredor al que daban varias puer-
tas numeradas. Un camarero se les acercd diciendo:

—iCaramba, don José! Tanto tiempo....

Picardihuelas de estu-

—Ts cierto.... Venga un cuarto.

—Aqui tiene usted el suyo, el niimero 3.

Era un gabinetito alfombrado, sin otro mobiliario
que el indispensable; una mesa y varias sillas, y en el
fondo una anaclintera debajo de un espejo con marco
negro: en la luna, surcada de rayas, se leian algunos
nombres de mujer. Enriqueta lo examinaba todo: la
mesa, esas mesas de orgia en las que primero se come
v luego se baila; el espejo, aquellos nombres; Petra,
Lola.... Todas habian estado alli, como ella, y se
habfan echado en aquella anaclintera, testigo mudo de
tantos sacrificios venusiacos. Pero no, Bnriqueta com-
prendia que la semejanza entre ella y las otras no era
perfecta: alli faltaba el amante, 6 sobraba el marido..

Pepe Lizaro se habia sentado Junto 4 ella y la in-
citaba & comer y & beber como el mds solicito y enga-
tusador de los amantes; y Enriqueta, con las mepllas
arreboladas por los vapores del jerez bebia sin tasa,
queriendo ahogar con vino los vacilantes residuos de
su virbud, El también trasegd mis de lo ]usto y obe-
deciendo al mismo latigazo de deseo, fueron 4 sentarse
sobre el sofd sintiendo gue delante de sus 0jos empeza-
ban 4 bailotear una comparsa de luces verdosas. De
pronto ella pregunto:

~~Dime la verdad: ghas tenido muchas queridas?

-S1, muchas.

—g.(}na.ntas, diez?....

—iMds!—repuso él riendo.

—MTreinta?

~Tal vez.... una més 6 menos.

—Solteras todas?

—Y viudas y casadas.

—iTambién casadas!.... Es raro. ;Por qué hacias
eso? ;No son todas las mujeres igunales?.... Estas po-
drén ser mds delgadas que ofras, pero, ¢y qué?... Dime,
prescindiendo de las apariencias, en la mtlmldad no
somos todas ignales?

-—No. Hay entre ellas, entre yosotras, una diferen-
cia enorme, la novedad. Unas son nuevas, otras no....

—¥ 4 mi, me quieres?

—Si.

—:Como 4 las otras?

—8Si; como 4 las otras.... Me pareces otra.... Y sus
ideas se obscurecieron: habia bebido mucho y por rara
casualidad tenia aquella noche lo que los bebedores
llaman, el vino triste. Ella apuré un vaso del cham-
pagne que acababan de traer y agregd pensativa:

—iLa novedad!.... Segiin esa razin que acabas de
darme y que s6lo & medias comprendo, esas mujeres
que tienen tantos amantes, la buscarin también.

—Tal vez.

-—¢No son todos los hombres iguales?....

—iQué sé yol....

Enriqueta volvié & llenar su copa, pero esta vez
no bebié y permanecié inmdyil, contemplando el vino
que brillaba como si fuese oro diluido en un buche de
agna. Aquella noche su marido la queria mds, porqne
parecia otra.... La novedad fué la comezdén hostiga-
dora de los grandes aventureros y de las cortesanas
célebres; lo que emponynﬁab& el corazin de Pepe Li-
zaro, lo que pierde & tantas mujeres, lo que extrtw{&
y deqcm'n]a 4 tantos maridos....

En medio de su embriaguez, Dnnqueta compren—
dié que & ella también, para vivir feliz y ser una de
tantas, necesitaba eso, eambiar.... goce refinadisimo
que los casados fieles no conoecen. Su marido, sin pro-
curarlo, se lo habia demostrado. No, todos los hom-
bres no deben de abrazar con la misma fuerza, ni be-
sar de igual modo.... Y continud mirando el fondo de
su copa, creyendo que allf iba & deletrear su porvenir,
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como Maria Antonieta lo leyd en el fon-
do de una botella, y viendo cabrillear so-
bre la espumosa superficie del eristal li-
quido, perfiles de rostros masculinos.
Alli, en la novedad, estaba todo: el olvido
de las penas, la alegria de vivir, el amor
de Pepe Ldazaro también,

. . . . . . . .

Y, por entonces, no pasd mis: pero
con aquellas torpezas y mutuos desvios
quedaron escritos los prolegomenos de sn
pecado; que el adulterio es un drama que
casi siempre componen los casados en co-
laboracion.

Eduardo ZAMACOIS.

VADE RETRO

No ma lo recuordes,
de nquello no hables!....
1Mi puerta te abrin, pasaban las horas,
qué dulees instantes!
Dospuds.... & otra puorta
voluble Hamaste,

iquedd el lecho frio, y el fuego apagado,
In muerto on ol nire!
2Y win osas decirmae
de nuevo al hallovme,
que no fui piadoso, que todo lo olvidoe?
oy viejo... soy padrel

(AT tongo on i casn
guardados con Have,
el blaneo vosario, v el libro de misn,
que alli te dejoste!

Engebio BLAGCO

RAPIDA

LA ETERNA PANETA

r:"rl.ljf_-iﬂ loido las Feeenas e la vida holemie e lll“i['l eseritoas
para su mayor glovin aguel gran bohemio gne se Hamo Enyvigue
Milrgor?

Es claro que si. Pues bien, Mussebto vive ain y vivird eternan-
mente. Mussotte, In alogre muojercita ue canturrea con trinos do
piajaro la eanciom de amores de lo primavera de o vida, mientras
contempln embebocida & Rodollo, que suein despiorto I||'[T‘n||||u‘1n..‘i
azuloes espirales del himo de su cigarro, perdorse lojos, muy lajos,
en lo region aznl de la esperanzo. No moricd jamids Mussette; jo-
mig sus frescos abios de rosa Lemprann soran marchitos ]ﬁn‘l._‘ Ins
inclomencios del Lempo, jomias su blaneo peeho do viegen griegn
anidari el todio, porque miontras hayva sol en los ciolos, plnpanos
en o tierra y rumores do alas en los hosques, las oleadas de la
vida gostendran incdlume ese simbolo de la felicidad qoe ama v
canta perpotunmente.

Mussatte y Rodolfo existen v existirdan siecmpre venovados por
el nmaneceer de eada nuevo dia, ¥ mientras haya cnlor en el plano-
tn y ln sangre hieorva en las arvterias, habeia un pechio blanco como
1o Hlor de lis quo se pstroche contra otro pm-l;u :|fm.~iint1:|.n|u Y po-
tente, uun boen que eante, nnas mwanos que aearicion, un beso v
unn carcajada de nlegrin: la alegrin de gozar la vida efernn del
nmor,

iTodo por nosotros!

Julia se ha levantado al filo del mediodia. La vis-
pera se durmio tarde, después de repasar un volumen
de versos de Musset que excitaron su imaginaciéon de
extraila manera, y de veleer la carta en que Fnrigue
la citaba para el dia signiente, & las doce en punto.

El programa que su amante la ofrecia, era tenta-
dor: primero irian & comprar unos zapatitos por los
cuales ella se habia encaprichado; después irian 4 al-
morzar en un ventorro de las afueras, y el resto de la
tarde lo divertirian alli mismo, trasegando manzanilla
y bailando muy agarraditos al compds del pianillo de
manubrio; por la moche irian al teatro, despuds....
Después Enrique conecluia su carta asegurando por
cuanto hay bajo el cielo de'mis sagrado y respetable,
que la queria con toda su alma, que aquella pasién
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era un incendio it
sin cenizas, un
sol sin ocaso, ¥
que su amor
duraria lo que
durase su vida.

voo.«Mi ilu-
sién eres til,—
coneluia dicien-
do,—t1t eres mi
gloria; adids,
bien mio; reci-
be el mejor de
mis besos, el
mas largo, el
mas dulee; to-
malo, en la bo-
CBM.y s

Y ella des-
pués de leery .
releer dvidamente aquellos renglones, cual s1 quisiera
aprendérselos de memoria, se quedé dormida, poseida
de dulce quebranto, como aletargada por los afrodi-
siacos vapores de un ensueiio de opio, y con el amoro
so billetito apoyado sobre los labios. . ‘

A la mafiana siguiente, cuando entreabrio los par-
pados, el sol penetraba por la ventana I.*ecor.tando s0-
bre la alfombra un cuadro luminoso. Julia se incorporo
bruscamente y se pasé las manos por sus hermosos 0jos
negros cargados de sueiio: la carta de.Enrique yacia
sobre el embozo, recorddndola los placeres de la jorna-
da: en el reloj de bronce colocado sobre la mesilla de
noche, iban & dar las doce. - )

Entonces la joven salté del lecho y corrié al gabi-
nete, & fisgar por entre los visillos de la ventana lo
que en la calle sucedia: Enrique ya estaba en la es-
quina, esperindola: jy qué guapo ibal.... Con su som-
brero cordobés muy echado sobre las cejas, sus panta-
lones abotinados, sus botas de charol y su capa azul,
muy corte y muy flamenca, y con més dibujos en la
esclavina que alicatados y florituras tienen las paredes
de la Alhambra, ) v

Julia permaneci6 en acecho algunos instantes, atis-
bando el momento en que ¢l mirase al baleon para
hacerle uno de esos gestos encantadores y decisivos con
que las ladinas mujeres saben infundirnos resignacion,
y después corrio i su cuarto de baflo.

La cortinilla roja que cubria el iinico ventanuco de
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CAPULLOS DE MUJER

Las nifins son promesns l‘1|;;,':l|ull{1.":|.-\ eon ¢l sodnetor atavio de
la jlusién. En sus enerpos de columbinn puresn empiozan 4 hoce-
tar#e log lujuriantes contornos de ln mujer futura: los pechos se
insinuan, Ins eaderas se arguean infladas por o veluptaoss puabior-"

tud que llega, las formad se proeisan: y con sus inquietns cabecitas,
sus pies blangnisimos que:no han caminado hacia el erimen y sus
labios reideros qie nunca han mentido, son los dijes mas preciosos
de su sexo.

De una nina pueda l\HH]Ol‘ll.!‘Sf! todo: todas las ternuras, todas las
abnegaciones, todas las ballozas:

—Ninile pdarvulos venire ad me.

la Labitacién, derramaba sobre las paredes una luz
stiave; sobre el bafio de marmol blanco, dentro del cual
dos grifos de bronce precipitaba sus abundantes cho-
rros de agua, habia un gran espejo veneciano encerra-
do en un marco negro.

Julia cerrd la puerta del cuarto, colocé sobre la llave
un paiiuelo para impedir que cualquier ojo indiscreto
la viese por el agujero de la cerradura, y después de
preparar la sébana conque habia de enjugarse, se quito
la camisa con infantil impudicia y empezé 4 enmen-
dar delante del espejo el desorden de sus cabellos. En-
seguida se acercd al baiio, cerrd los grifos y metié un
brazo en el agua para asegurarse de que no estaba
fria. Cédiendo 4 un movimiento de quintesenciada co-
queteria procuraba embellecerse lo mds posible, devol-
viendo & sus carnes blanquisimas de rubia, toda su ter-
sura, toda su freseura y todo su color; y aquel deseo
dimanaba, no solo de su ingénita presuncién de niiia
bonita, sino también de un sentimiento altruista; el
de corresponder cumplidamente 4 la pasién de Enri-
que, ofreciéndosele como la mujer mis apetitosa, gen-
til y mejor abastada de encantos. Ella lo era todo
para él; su amada, su amigo, su tesora tnico, el dije
de su alma.... Y Julia repetia ensimismada:

—Todo para ti....

Abstraida en estas cavilaciones y sabiendo que los
minutos pasaban y que Enrique perdia paciencia, abre-
vi$ el baiio cuanto pudo y mientras se secaba y perfu-

maba prolijamente con delicadas esencias; seguia pen-
sando en él; una meditacion incolora y voluptuosa de
nifia enamorada....

Todo aquello era de él; su frente, su euello, sus
brazos, sus pies, la firmeza y morbideces de su perso-
na, todo era de él, propiedad de él, puesto que ella se
lo habia rendido y entregado, y hasta se creia en el
ineludible deber de acicalarse y pulirse para honrarse
honrando 4 su dulee duefio y seiior.

~ Terminada aquella primera parte del tocado, que
era la que mis detenimiento y espacio requeria, corrié
é su gabinete. Alli, sentada delante del tocador con
piedra de marmol, empezd & limpiarse la dentadura, &
perfumarse la boca y 4 destrenzar sus cabellos; sus
manos infatigables iban de un punto d otro, manejan~
do el peine, escogiendo horquillas, destapando frasqui-
tos guardadores de aceites, pomadas y aromosos men-
jurges: entre tanto las tenacillas conque se habia de
rizar el pelo de la frente y los ricillos locos de la nuca,
se calentaban en un reverbero.

El tiempo pasaba, eran cerca de las doce y media,
y Julia no daba paz é& su imaginacion, fantaseando en
todo lo que iba & hacer, en la merendona preparada,
en los zapatitos prometidos, y en otros innumerables
secretillos y pormenores que daban 4 su dnimo grato
esparcimiento, _

Después fué 4 arrodillarse delante del armario en
que guardaba su ropa interior,
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Aquella parte de su indumentaria era lo que?mds
la importaba; sobre todo, cuando sabia que ¢él, que i
fuer de hombre de gusto se pagaba mucho de tales
intimidades, habia de verla; sus medias negras con
filigranas bordadas con sedas de colores, sus mejores
pantaloncitos, su mejor camisa de seda con la pechera
adornada por una cascada de encajes.... todo quedd
elegido y colocado sobre el lecho en un abrir y cerrar
de ojos. -

]'_]40 demds también fué asanto de poco momento:
una vez eambiada de ropa torud 4 lavarse las manos,
4 pulirse las uflas, y luego siguié ajustandose el corsé
y cifiéndose las enaguas d toda prisa.... Y d todo esto
el recuerdo de Enrique la obsesionaba, girando 4 su
alrededor como un testarudo moscon invisible.

Pero, en fin, ya estaba vestida; con el gabancito
abrochado, todos los alfileres bien prendidos y el som-
brero en su sitio. Entonces se lanz6 fuera del gabinete,
corriendo como una loca: al pasar por delante del es-
pejo del recibimiento, su coqueteria pudo mds que su
impaciencia y se detuvo para examinarse por tultima
vez; después se subid las medias, precaucion inexplica-
ble, comiin 4 todas las mujeres, y salié de la casa dan-
do un violento portazo.

Por fin sela oyd bajar la escalera precipitadamen-
te, como un torbellino de sedas que crujian, de enca-
jes y de enaguas almidonadas.... Iba hermosa, con esa
hermosura indiscutible que tienen las mujeres cuando
avaloran su hermosura con un rico y elegante atavio;
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limpia, perfu-
mada y oronda
de gue su bien
amado la viese
fsl....

iTodo por
él, todo para
éll....

Si; y tam-
bién, jtodo por
nosotros y para nosotros!

Porque lo que era Julia para Enrique, son todas
las mujeres para todos sus amantes. K] hombre tiene
multitud de quehaceres y de ambiciones que preocu-
pan su atencion; la lucha por la vida, los ideales poli-
ticos, la sed de gloria, el juego.... Pero ellas, creadas
como fueron para el amor, viven siempre pensando en
nosotros; por nosotros se embellecen, se perfuman, se
torturan el talle, se encafionan el pelo, se martirizan
los pies.... jPobrecitas!.... y compensan todos nuestros
afanes regaldindonos con los deleites del amor; esa pa-
lanca desquiciadora del mundo.
iTodo para nosotros!

Es una ley natural.

San Pablo dijo, «que la mujer ha-
bia sido formada para el hombre, pero
que el hombre no estaba hecho para
la mujer.»

Y Jorge Sand, que fué ilustre no-
velista y psicdlogo sutilisimo, escribié
confirmando la opinion del docto evan-
gelista: «<que el amor es un episodio
en la historia del hombre, y toda la
vida en la historia de unamujer.»
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—Uste

-

A las

CINCO ANOS DE MATRIMONIO

(YO ¥ MI CRIADO)

rRIMER ARO

—¢Pondré, sefior, dos camas en el cuarto
de vuestra carinosa y Hel Sofia?
—No, Fermin, una sola: yo comparto”
con ella mi existencin noche y dia.
Lios dos un mismo aliento respiramos,
sintiendo el corazén la misma lama;
yo rﬁun un solo querer alimentamos,
ftendremos nni mesin ¥ uni caai
v eternamente unidos sin rlm-l_'.-]'irl.,
debiéndonos reciprocas albricias,
no gozari sin mi, ni yo sin ella,
vida, luz y placeres y delicias.

SEGUNDO ARO

—Ved, sefior, si manddis algann cosa.,
—Te diré lo clluu tengo proyoectado;
do mi mujer la alcoba s espaciosa;
pon en elle otra cama de contado,
que yvo la ocuparé, pues me desvelo,
¥ perturbo & Sofia su reposo:
descansari mejor.... (No quiera el clalo
que impida su quietnd sn amado esposol....
Mi sueno es turbulento, interrumpide,
¥ el suyo mas delgado que una sedn;
debes, pues, practicar lo prevenido,
para que mi adorada dormir pueda.

TERCERR ARO

{Abrasada estacion!.... (Liempo de llama!
iQud aleoba tan estrechal jQué tormentol
—aué remedio, sentor?.... .

—Boea mi eama
¥ ponia en cualquier otro aposento,
—4Y Soffa?

—Dirdsla que mi celo
por su comodidad, es infinite,
que esta separacion, es un t‘l!]]h‘l‘lf_']l):
vy aungue 4 dormir sin ella me limito,
mi corazon sensible, enamorado,
late por su carino dentro el pecho,
¥ que mi ammor estd siempre o su lado....
por mas que se separe nuestro lecho,

QUARTO ARO

— Determingis viajar?.... Sin perder hora
para dos dispondré ropa y recado;

L pues es claro que ivéis con mi sefora,

it
DISCRETEOS ™

—Hs nsted muy atrevido
¥ hard que Pape lo note.
(Este Pepe os el marido.)
—{8i eatoy mirando el escofe
ese precioso vestido!
siempre estd de broma.
—-Y mahed‘i COT SUS ESqUIVECES, ...

No faltars.)
do las del Padr

quien idolatrais., .
. —No has acertado,
Temo el gasto, despnés la desventura
de vuelcos, y coeladas de ladrones;

ioz. Hotel de Roma.)

...]Pequeiieces
(I}olc?mn.!....

no quiero var marchita su hermosura
con mil padecimiontos y aflicoiones.
Solo me mareharé, que s de avisados
interrumpir las dichas algin tanto,
para que los placeres codiciados
vuolvan al corazén con nuevoe encanto.

QUINTO ARO

—Yua gime con furor el ronco viento
del invierno aterido y funerario....
¢¥ seguird ol seior en su aposento
durmiendo eomo mongje solitario?
—Buscame con secreto una moradn
pequens,independiente, sin bullicio,
porque la soledad mucho me agrada....
Quiero hacer una vida de novicio
¥ lograr mi quietud os mi porfia.
—dCuantas camas, sefior?....

—iiSolo ln mial!

Cuentos agenos

EL TUERTO CIEGO

El caballero de la Garza Real se quedd tuerto en
un fiero combate. Por la hermosura sin par de uuna
dama, hubo sus dimes y diretes entre el hidalgo suso-
dicho y otro no menos terne ni aficionado & rendir
pleito homenaje d las damas de belleza y de alcurnia.
En campo abierto, embrazados los escudos, con los
lanzones en ristre y montados sobre briosos corceles,
encontrdaronse los dos galanes y de su descomunal pe-
lea resulto con un ojo huero el paladin de la Garza
Real.

Pero antafio, como ogafio, las penas pasaban lo
mismo que las alegrias, con ripido vuelo, y el herido
acabd por resignarse con su desgracia y hasta llegd 4
persuadirse de que todo aquello no habia sido nada.
Volvid de nuevo el seiior de la Garza Real 4 sus em-
presas amorosas y tuvo la fortuna de ser correspondido
por la dulce Blanca, virgen de pelo rubio y cutis tras-
parente, que en una tarde primaveral apacible y sere-
na como la conciencia de un niiio, escuchd con agrados
los apasionados requiebros de aquel infanzin destina-
do, por la desgracia, 4 no ver el mundo mis que por
un agujero.

Con pompa inusitada se celebrd
la bada de don Germdn de los Geri-
falteros, mas conocido por su titulo
de caballero de la Garza Real, y
doila Blanca de la Rocamora, don-
cella de singular nobleza y donaire.

Pasaron las fiestas, durante las
cnales hubo torneos que no costo &
los justadores la pérdida de ningtin
6rgano importante; y cuando se ex-
tinguieron los ecos de los alegres
cantares y hasta el tiltimo fulgor de
las luminarias, queddronse en el so-
litario castillo dofia Blanca y don
Germén, gozando las dulzuras de su
luna de amor,

*
E

Pasd el tiempo y sucedid que es-
tando tranquilamente en su morada
don Germdn, vinieron 4 decirle que
un pelotén de hijos de Mahoma me-
rodeaba por las cercanias. Kra pre-
oiso aprestar la mesnada é imponer
castigo & los infieles. Sono el cla-
rin, despertando los ecos de las sie-
rras vecinas; mozos y hombres he-
chos y derechos se apercibieron al
combate, y don Germdn, armado de
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punta en blanco y montando un potro de pura sangre
cordobesa, salid al frente de las huestes para gloria de
la Cruz y en defensa de su sefiorio.

Desde lo alto de la torre feudal vié doila Blanca
perderse 4 lo lejos el ejéreito de su dnefio. [Qué tris-
teza tan grande tuvo la hermosa castellana! {Se habian
interrumpido, Dios sabia hasta cuando, los dulees co-
loquios sostenidos en la callada noche bajo el fulgor
palido y tembloroso de las estrellas!.... Quedaba sola
en la mansion seiiorial, echando de menos la grata
compaiiia del esposo....

No obstante, poco 4 poco fué acostumbrdindose al
aislamiento. Cierto que las gangosas duefias y las don-
cellitas de cimara la aburrian, pero en eambio recibia
con mucho agasajo los obsequios de Roldanuelo, un
paje decidor y vivaracho, dejado en el castillo para
guardia y custodia de dofia Blanca.

Roldanuelo sabia de corrido muchas y muy entre-
tenidas leyendas de moros y cristianos, con las enales
regalaba los oidos de su sefiora; y tanto se aficiond
ésta & los cuentos, que consintié en recibir en su dor-
mitorio al gallardo y avisado conversador que de tan
ingeniosa manera la divertia.

Entre tanto, el caballero de la Garza Real habia
dispersado d los feroces muslines y puesto 4 su empresa
feliz y henroso coronamiento, y regresaba d su castillo
al frente de sus huestes vencedoras: pero su impacien-
cia por ver i dofia Blanca era tal, que puso acicates 4
su cabalgadura y se adelantd & todos corriendo & cam-
po atraviesa como alma que el demonio se lleva.

El filo de la media noche era cuando don Germdn
llegd al pie de la muralla. El guardador del puente
levadizo reconocid 4 su dueiio y sefior y le did franeca
entrada. Ya en el patio, las dueilas, enteradas también
de que el sefior volvia, abrieron las puertas.... Don
(Germdn subié escaleras, atravesé pasillos, volando,
porque el amor tiene alas, y llegd 4 la cdmara donde,
soilando con él, estaria doiia Blanca,.

Aquella noche, como las anteriores, el paje dormia
en el camarin de doiia Blanca, y con el embeleso de
las narraciones ni ella ni el gentil servidor advirtieron
la alarma del castillo, De pronto se extremecieron
oyende golpes en la puerta de la estancia y la voz del
caballero de la Garza Real, que decia:

—Abrid, dofia Blanca, que viene vuestro esposo
con ansia de abrazaros.

—Iisperad, esperad—contesto alla.

Era preciso buscar una industria para que el paje
saliese sin ser visto de su seiior y sin que hubiese ex-
plicaciones enojosas.

Pasaron unos instantes; cubrié sus desnudeces la
esposa, dié instrucciones rdpidas al galdn para que se
ocultase hasta que fuera llegado el momento de huir,
y después de avivar la ldmpara que junto al lecho ar-
dia, abrid la puerta y don Germin entrd.

—iSefiora de mi alma!

Mas, esperad; acabo
de tener una revelacién. Un angel se me ha aparecido
diciéndome:—Tu esposo ha triunfado de los infieles....

—Verdad, alma mia.

—Y ademds, en premio, el Seiior le ha concedido
que vea por el ojo tuerto.

—Iso0, no.... no.... que yo sepa.

—Probemos. Cerrad el ojo sano, asi....

Y doiia Blanca le puso su suave manecita sobre los
pérpados, preguntando:

—¢No veis nada, mi bien?

—Nada veo.

—Fijfos, porque el angel lo asegurd.

—0s repito que no veo nada.
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—iPor el cielo, que esperéis un poco!

—Juro que sélo tinieblas percibo.

....Entre tanto, y bajo las propias barbas del caba-
llero de la Garza Real, salid de la cdmara el pajecillo

Roldanuelo.
(Atributdo ¢ Luis XI.—S8iglo XV.)

PREDESTINACION

Da un amor callajero
vendido por poquisimo dinero
nntio la 'Rn:-ul.liu.. v en la cuna
fué comprada cual triste mercancia
para hacer de un mendigo la fortuna.

Al llegar 4 la edad de 1os amores
desnuda de nlma y enerpo, sus favores,
los cotizd A4 diario ¥ fud vendida
v comprada mil veces y i mil precios
en el triste morcado de la vida.

Vigjn precoz, desenfrennda y ciniea,
fué & parar 4 las salas de una clinica
il '\'onr[lflr sus dolores; y ya muerta,

S11 CUerpo uno compro, que no sabin
de qué murié 1a tal & eiencia cierta.

Entre instrumentos mil de medicina
de una elegante tienda en la vitrina,
sobra sus huesos, g8in ningin respoeto,
hay un cartel que dico en letras grandes:

«lls de mujer, se vende este esqueleto.»
Ulises BLANTAN

L"\-.

La Virgen triste

—«Habia concluido la miisica y la multitud apiila-
da en derredor del kiosko empezé & dispersarse bajo
la tupida arboleda, siguiendo los caprichosos trazados
del paseo. Levantéme de mi ristico asiento, y sortean-
do los obstdculos de las innumerables sillas de paja,
pesadotas y renegridas por la intemperie, vine 4 en-
contrarme junto al macizo de geranios. Tenia al fren-
te, medio cubierta por el ramaje de los dlamos, la si-
lueta de la fuente de Médicis, y veia en el fondo la
robusta figura de Po-
liferno inclinado sobre
el pefiaseco que ame-
naza desplomarse y
aniquilar & Galatea.
La tosca barandilla de
hierro se reflejaba en
la movediza superficie
del agua, y sus barro-
tes se retorcian en una
inquieta sombra.

»Me hallaba sola
en medio de la gente
que pasaba rozindo-
me. Y en aquel aisla-
miento me decia yo
misma, con uns voz
tenue que sin salirme
de los labios me llega-
ba hasta el alma:—
iOh, qué triste estoy!
—Y Inego me repre-
sentaba la casita del
pueblo, con su_portal
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EN EL ESTUDIO

o e

de losas y paredes”blancas; los 'gruesos garfios para
atar las caballerins 4 la entrada, la carreta recostada
gsobrae sn lanza en medio del patio, las gallinas en-
caramadas sobre el carro y alld, en el fondo, el ven-
tannco del granero, la viga v la polea con su soga col-
gante para izar los haces de sarmientos y brazadas
de lefia.... Se me representaba la escalera empinada,
con sus peldafios desiguales y tosco el descansillo con
su arcén y el pedazo de triptico en que un hombre
del Norte pintd una Virgen triste con rostro de marfil
sobre un nimbo de oro. Pero la Virgen me miraba con
sus 0jos llorosos, y turbdndose mi memoria de los tiem-
pos pasados tornaba al presente y volvia 4 mi vista la
silueta de la fuente de Médicis, la robusta fignra de
Polifemo inclinado sobre el pefiasco, y la linda fiou-
rina de Acis sosteniendo sobre su seno la frigil Ga-
latea. i

»De pronto senti que me tocaban en el brazo, y
volviéndome halléme con Enrique, tu camarada de la
Escnela de Oiencias. Saludéme con su cortesia acos-
tumbrada y hablamos largamente como dos bnenos
amigos. Enrique me confesé sn fastidio, sus pesares.
Me hablé de esa pobre Ivanowska, la polaca irredenta,
como la llama el poeta Virtier, y me declard que se
encontraba solo, solo como un hongo
entre lag raices de un drbol seco. Poco
4 poco entrd en dnimos, y como empe-
zasemos & pasear en tanto que charli-
bamos, me cogié de la mano y luego
se colgd de mi brazo y despnés me
tomd por el talle.... Yo me reia, v él
charlaba.... charlaba...., embriagin-
dose con las palabras y su cara. habi-
tualmente pdlida, se coloreaba de rosa
como los muilequitos higrométricos
que cambian de eolor con la humedad
del aire. Por fin me hizo nna invita-
cidn 4 bocajarro....

»Ya se ve, sin dinero, arrninado
por la terrible Ivanowska, squé quie-
res ti que hiciera? Puse 4 sn disposi-
cién mi bolsillo; pero como ni él ni yo
contamos—me inclino 4 seguir un cur-
go de aritmética y lo segniré el afio
préximo—en dos dias nos hemos que-
dado sin un cuarto.... Ya tienes expli-
cado porfqué te pido cinco lufses....

Enrique va & reanudar sus es-
_.tudios. Por mi parte, no quiero
i| continuar estas bromas que me
quitan mds tiempo del que ra-
cionalmente puedo perder en
trivialidades amatorias. Te de-
.volveréd ese dinero 4 fin de mes,
al cobrar mis lecciones, ¢ cuan-
do pase mi articulo quincenal
de La I'ronde, como quieras....
iEs tan dura la vida literaria!»
Y Maria sonri6 con una risa
amarga, entornando sus bellisi-
mos ojos garzos y levantando
su mirada, como si recordase el
trozo de triptico donde nn hom-
bre del Norte pinié la Virgen
triste con rostro de marfil sobre
un nimbo de oro....

I. h. LAPUYA

Paris, Noviembre.

CANTARES

FEn la pnerta de tn casa
he de poner un letrero
con seis palabras que digan:
«Por aqui se sube al cielo.»

Do la miel de tus labios
dame una poca,
que estoy malo y me amarga
mucho la boea.

Una mujer y una gata
domestico yo & la vez;
los araniazos que tengo,
son todos de la mujer.

Lo que me pasa contigo
no lo puedo comprerder;
plies yo me veo en tns 0Jos,
iy tit no me puedes ver!

Fn nna cajita blancn
que cstd debajo de tierra,
tongo yo un niio dormido
vy unas ilusiones muertas.

Tengo ol corazén tan grande,
que eabe en ¢l tu carifio
v el que lo tengo 4 mi madre.

—Todavia no he podido consolarme de la P,'-'Wdidﬂ- de”aquul
hermoso perro. [Oh! eren usted, Pepito; hay animales gne sien-
ten el amor intensamente, ¢Cual es, & su juicio, el animal que
mis quiere al nombre?

—La mujer....
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LA CUARTA FUNCION

La gente en el saldn se precipita
v ol mirar su alegria, bien se advierte
que os <la cuarta funeidns, punto de cita
(lul Madrid gque trasnocha y se divierte.

86lo allf pueden verse confundidos
el mujerio de vivir galanto
y algunos centenares de perdidos,
gente alegre, viciosa y maleante.

En los paleos, las hembrag mas en moda
Incen el esplendor de sn tocado:
la Bebé, la Zuli, la Trini, toda
la familia reinante del pecado.

Mientras rien, cambiindose una sefin,
miran con el curioso impertinente,
poniendo su espernnza mis risucia
on los paleos gne ocupan digrinmente
los elicos del Il'f-{a:. v de la Peiia.

Con el jardin al brazo, la florista
de paleo en paleo distribuye flores
¥ ofrece i bajo precio una conguistn
mientras prenda el ojal @ los senores.

Nadie escucha la obra.... Mala & buena
basta con que distraiga un par de horas:
8010 los hombres miran 4 la escena
cuando aparece el coro de seforns.

Las sonoras y frescas carcajadas,
las voeces, los perfumes excitantes,
las citas, nl eruzarse las miradas,
las Inces, los afeites, los brillantes,

todo aquello que vemos enseguidn
forma un conjunto triste y vergonzoso,
¥ presenta la sala convertida
en mercado de amor escandaloso,

Y.... fué casualidad, mas yo te juro....
que no ha de repetirse por fortuna,
POTque quiero que sepas que procuro
no encontrarte ni verte en parte alguna....

Fué una casualidad, pero tan rara,
que asi la depard mi mala estrella....
iComo pudo ocurrir que fo encontrara
en el teatro aguel la noche aguellal

Te contemplé un instante satisfecho
y apenas al mirarte hoe recordado
aquel amor gue suenmbidé en mi pecho
sin_clavos y sin eruz, erucificado.

iTodo acabé!l—pensé.—Y el alma lena
de tantos desengaiios dolorosos,
llord con triste y silenciosa pena
la muerte de mis suenos luminosos.

Después ln gente, como inmensa ola,
nos arrojé al vestibulo de Apolo....
Quizi por darme celos.... no ibas sola....
Quizi por darte celos.... ino iba solol
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Dl G ra?

—Hs raro, Clementina: tus tres amantes son los
hombres mds gruesos de la Peninsula. (Obedece esto &
algin plan? ¢Tienes debilidad por los gordos?....

~—Iiso consiste, mi querida Gertrudis, en que soy
muy filintropa....

—aY bien?....

—Que me dedico 4 la ‘educacién y felicidad de las
grandes masas.

Busecando cuarto:

—iiPorteraad!!...
gundo?

—Veinte duros.

~—No es caro; pero me han dicho que en el tercero

. ¢Cudnto renta ese cuarto se-

LA Vina GAnAntTe

vive un profesor de flauta que estd tocando todo el dia.

—i2ak! No haga usted caso; el principal 1o habita
una alumna del Congervatorio que estd prepardndose
para el eurso préximo, y no se levanta del piano en
todo el dia. De modo que la flauta apenas se oye.

—iPero se oird el piano!

—iQuid, no seiior!.... Porque en el bajo hay un ta-
ller de caldereria....

—iiBastall....

w

Quince anos cnmple Gaspar
(que es un muchacho ejemplar),
y estin sus padres perplejos,
sin saber los pobres viejos
i t‘l|llt'! lo han de dedicar.

Jno, 4 las artes se inclina,
¥ otro, dice que & ingeniero;
¥ ¢l estd por la Marina....
(que es una chica divina
que hay en el cuarto tercero),

—Ayer me encontré 4 Miro,
—4¥Y qué te dijo?

—¢A mi?.... Nada,
Me pegd una bofetada....
iPor cierto que me extraiis!

Al pensgar en lo mucho gue to adoro
¥ en que se acerca sin cesar la muerte,
con amargura lloro
los aftos que he vivido sin quererte.

Don Tiburcio, que en vida de su esposa fué un ma-
rido ejemplar, entré el dia de Todos los Santos en una
funeraria 4 comprar dos coronas: una para su mujer y
otra para su suegra.

-—¢Quiere usted siemprevivas?—le pregunté el de-
pendiente.

—iOh, no, siempremuertas!—repuso don Tiburcio
distraido.

Estaban dos gitanos parados delante de un poste
telegrifico, y uno de ellos pregunto al otro:

—Compare, ¢sabes tii er intringulis der telégrafo?

—Psch....—contesté el compare,—es ficil, y pa
que lo entiendas, te pondré un verbigracia: imagina
un chucho, mu largo, que tenga el rabo en Triana,
supongamos, y la cabeza en Jerez; si tii tiras del rabo
en Triana, deseguia chiya er perro en Jeréz.... Pues
ahi lo tienes.

w

SEMEJANZAS!

¢En qué se parecen los melones & los matrimonios?

En que pocos salen buenos.

¢En qué se parecen las mujeres & la fortuna?

En lo inconstantes.

¢En qué se parecen las suegras al viento?

En que murmuran.

¢Y 4 los sastres?

En que cortan.

¢Y 4 la muerte?

En que nadie se libra de ellas.

¢En qué se parecen las mujeres guapas al sol?

En que todo lo animan.

¢Y & los montes?

En que tienen faldas.

¢En qué se parecen los rostros de las actrices d las
paredes?

En que se pintan.

¢Y sus vestidos 4 los aduladores? :

En que se arrastran.

R. 8. Lorez, IMprESOR.
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Lasg piezas
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Piaza falsa.

Pieza do conviceidn. Piaza secrota. Dos piezas.
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